UZIVATELSKA PRIRUCKA
JAMBOX™ od Jawbone®
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VITEJTE

Vitejte u Vaseho nového pfistroje JAMBOX™
od spole¢nosti Jawbone®, ktery je prvnim
inteligentnim reproduktorem a hlasitym
telefonem.

JAMBOX pfinasi vynikajici bezdratovy
poslech zvuku bez nutnosti pouzivat
nepraktické kabely nebo dokovaci stanice.
JAMBOX Vam dale dava svobodu sdileni
hudby, filmd, her a telefonnich hovord, kdykoli
chcete. Je perfektnim spolec¢nikem pro kazdy

telefon, mp3 pfehravag, tablet nebo notebook.

At uz pfehravate jakykoli obsah, dodejte mu
silu pomoci JAMBOXU!

PRIPOJENi K JAMBOXU

™
NEBO
BLUETOOTH® 3.5mm STEREO
(bezdratovy pfenos (kabelovy pfenos
zvuku) zvuku)

NABIJENi A AKTUALIZACE JAMBOXU

usB
(aktualizace pfres MYTALK)
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ANATOMIE PRISTROJE JAMBOX™

BUTTONS

LED RING
(on tip of switch)

ON/OFF &
PAIRING SWITCH

3.5mm AUDIO INPUT

BUILT-IN
MICROPHONE g MICRO USB
FRONT GRILL (charge &

update via MYTALK)

BUTTONS = TLACITKA

BUILT-IN MICROPHONE = ZABUDOVANY MIKROFON

FRONT GRILL = PREDNi MRIZKA

LED RING (on tip of switch) = LED PRSTENEC (na Spi¢ce spinace)

ON/OFF & PAIRING SWITCH = VYPINACIi/ZAPINCACi A PAROVACI SPINAC
3.5 mm AUDIO INPUT = 3.5 mm AUDIO VSTUP

MICRO USB (charge & update via MYTALK) =

MICRO USB (nabijeni a aktualizace pres MYTALK)

TLACITKA

HOVOR OVLADACE HLASITOSTI

TLACITKO HOVORU

Pomoci tohoto tlacitka Ize pfijmout nebo ukoncit hovor,
aktivovat vytaceci funkce, jako je hlasové vytaceni
(stisknéte a pfidrzte tlagitko po dobu 2 sekund), nebo pro
poslech aktualnich informaci o stavu baterie
(jednoduchym stisknutim).

OVLADACE HLASITOSTI

Pomoci tlacitek PLUS a MINUS na pfistroji JAMBOX
zvySujte nebo snizujte hlasitost zvuku.

POKUD LED PRSTENEC...

Blika bile:

JAMBOX se snazi pfipojit se k Vasemu
mobilnimu telefonu nebo jinému zafizeni
s funkci Bluetooth®.

Blika ¢ervené:
Baterie je vybita. Pfipojte nabijeni!

Blika cervenobile:

JAMBOX je v rezimu parovani a je
pfipraven k pfipojeni k VaSemu
mobilnimu telefonu nebo zafizeni s
funkci Bluetooth®.

V nastaveni Bluetooth® Vaseho telefonu
provedte spojeni.



NABIJENI

Vas JAMBOX™ od spole¢nosti Jawbone® je
pfimo pfi dodani ¢astecné nabity a pfipraveny
k pouZiti.

MICRO USB

LED RING = LED PRSTENEC
MICRO USB = MICRO USB KONEKTOR

PRO UPLNE NABITI

Pfipojte JAMBOX k Vasemu nabijecimu
adaptéru nebo pomoci micro USB kabelu k
pocitaci.

PRO POSLECH INFORMACE O ZBYVAJiCI
DOBE DO VYBITi BATERIE

Stisknéte HOVOROVE TLACITKO, kdyz
zrovna neprobiha telefonni hovor.

JE-LI BATERIE VYBITA
LED PRSTENEC blika CERVENE.

JE-LI BATERIE PLNE NABITA
LED PRSTENEC se rozsviti BILE.

POZNAMKA:

Nabiti Vaseho JAMBOXU na 80% kapacity
baterie trva 1,5 hodiny. Uplné nabiti trva 2,5
hodiny.

1 PRIPOJTE SE

MOZNOSTI PRIPOJENI

Pripojte se k pfistroji JAMBOX™ bezdratové

pfes Bluetooth® nebo pfes 3,5mm
stereofonni vstup.

NEBO

BLUETOOTH® 3.5mm STEREO
(bezdratovy pfenos) (kabelovy pfenos
zvuku) zvuku)

Pokud pouzivate JAMBOX jako hlasity
telefon, pamatujte, Ze integrovany mikrofon
pfistroje JAMBOX funguje pouze tehdy,
pokud je pfistroj pfipojen pfes Bluetooth.

1.1 BEZDRATOVE PRIPOJENI

Qg gg

PHONES LAPTOPS

=[P A 8

MUSIC PLAYERS

TABLETS

PHONES = TELEFONY
MUSIC PLAYERS

= HUDEBNi PREHRAVACE
LAPTOPS = NOTEBOOKY
TABLETS = TABLETY

Vas JAMBOX dokaze bezdratové pres
Bluetooth reprodukovat zvuk z jakéhokoli
zafizeni vybaveného funkci Bluetooth ve
vzdalenosti do 10 metru.

Pro pfipojeni postupujte podle pokynd na
nasledujici strané.



1.2 PRIPRAVTE SVUJ JAMBOX K
PAROVANI

1 Ptidrzte ZAPINACI/VYPINACI spinaé
v nejvysSi poloze cca po dobu 3 sekund.

2 Vyckejte, dokud LED PRSTENEC nezacne
blikat Cervenobile.

3 Nyni uslySite hlaseni JAMBOXu, Ze je
pfipraven k parovani.

4 Nyni pustte ZAPINACI/VYPINACI spina& do
prostfedni polohy (zapnuto).

1.3 PRIPRAVTE SVUJ TELEFON NEBO
JINY PRISTROJ

Aktivujte funkci Bluetooth®.

Na pristrojich IPHONE®, IPOD® nebo
IPAD®

Jdéte na NASTAVENI > OBECNA > a
povolte BLUETOOTH

Na pfistroji BLACKBERRY®
Jdéte na NASTAVENI/VOLBY >
BLUETOOTH a povolte BLUETOOTH

Na jinych MOBILNICH TELEFONECH
Jdéte na stranku JAWBONE.COM/PAIRING
nebo postupujte podle navodu k obsluze
telefonu dodaného s Vasim telefonem.

1.4 PROVEDTE PRIPOJENI

Jdéte na nastaveni Bluetooth® ve Vasem
prislu§ném pfistroji.

PRIDEJTE NEBO VYHLEDEJTE
PRISTROJE

Kdyz ve vyhledavani zobrazi “*JAMBOX by
Jawbone”, vyberte jej.

POKUD VAS PRISTROJ POZADA O
PAROVACI KOD,
zadejte “0000”.

Toto je jednorazovy parovaci postup pro
kazdy novy pfistroj. Pro sparovani Vaseho
JAMBOXu s jinym pfistrojem, zopakujte kroky
uvedené v bodech 1.2 az 1.4.

1.5 NEBO PRIPOJTE A PREHRAVEJTE
PRIMO
Nema Vas externi pfistroj funkci Bluetooth?

JAMBOX lIze pfipojit také pres 3,5mm
stereofonni vstup.

F.5mm STEREQ
P —

Tak muzete pfehravat zvuk z jakéhokoli
zatizeni se sluchatkovym konektorem nebo
audio vystupem.



2 POSLOUCHEJTE

2.1 PRO NEJLEPSIi ZVUK

Pro nejlepsi kvalitu poslechu se pfesvédcte,
Ze je Vas pristroj JAMBOX™ od Jawbone®
umistén na zakladné a sméfuje predni
stranou smérem k Vam.

Pokud je pfistroj bezdratové pfipojen pfes
Bluetooth®, je nejlepsi zvuk na Vasem
mobilnim telefonu/externim pfistroji nastavit
na maximum a pak regulovat hlasitost
poslechu pomoci tlacitek PLUS a

MINUS na Vasem JAMBOXu.

V pfipadé propojeni pfes 3,5 mm stereofonni
vstup se mlze stat, ze Vas telefon/externi
pfistroj bude rusit zvukovy signal, pokud bude
na ném nastavena hlasitost pfili§ vysoka.
Snizte tedy hlasitost nastavenou na Vasem
telefonu/externim pfistroji, nez nastavite
hlasitost poslechu na Vasem JAMBOXu.

2.2 HLASOVE INFORMACE

JAMBOX od Jawbone Vam sdéluje dulezité
informace jako napf. zbyvajici kapacita
baterie a identifikaci volajiciho pfi pfichozim
hovoru.

NABITi BATERIE

Pro poslech hlaSeni o stavu baterie stisknéte
HOVOROVE TLACITKO. Pokud je stav nabiti
Vasi baterie nizky, uslySite automaticka
varovani o nizkém nabiti baterie.

2.3 PRIORITA SPOJENI

Pfichozi a odchozi hovory maiji vZdy pfednost
pfed pfehravanim zvuku. Zvukovy obsah
pfenaseny pres 3,5 mm stereofonni vstup ma
pfednost pfed bezdratové pfenadenym
zvukem pfes Bluetooth.

3 MLUVTE

Svij JAMBOX™ muzete také pouzivat jako
bezdratovy hlasity telefon. Jednoduse miuvte
smérem k pfedni mfiZzce. Integrovany
mikrofon funguje pouze pfi pfipojeni pfes
Bluetooth®.

3.1 PRIJETI/UKONCENi HOVORU

Pro pfijeti nebo pro ukon&eni hovoru stisknéte
HOVOROVE TLACITKO na svém pfistroji
JAMBOX.

ODMITNUTI PRICHOZIHO HOVORU
Pfidrzte HOVOROVE TLACITKO stisknuté
pro dobu 2 sekund.

3.2 USKUTECNENi HOVORU

Pro zahajeni hovoru (vytaceni) pouzijte svij
telefon obvyklym zptsobem. Poslouchejte a
hovorte skrze pfistroj JAMBOX od Jawbone.

AKTIVACE VYTACECI APLIKACE

Pfidrzte HOVOROVE TLACITKO, dokud
neuslySite pipnuti, pak tlagitko uvolnéte a
postupujte podle hlasovych pokyn( pfistroje.
Vas pfistroj podporuje funkci hlasového
vytaceni.

OPAKOVANI VYTACENi POSLEDNIHO
VYTOCENEHO CiSLA ) B
Dvakrét stisknéte HOVOROVE TLACITKO.

3.3 VYPNUTI MIKROFONU

Integrovany mikrofon mazete vypnout tak, ze
pridrzite tlagitka PLUS a MINUS po dobu 2
sekund, az uslySite pipnuti.

3.4 SOUCASNE TELEFONNi HOVORY
Pro pfijeti dalSiho telefonniho hovoru
jednodus$e stisknéte HOVOROVE TLACITKO.



PERSONALIZACE
A AKTUALIZACE

Diky funkci Jawbone® MYTALK muzete svuj
JAMBOX™ od Jawbone personalizovat a
aktualizovat prostfednictvim internetu.

Navstivte stranku MYTALK.JAWBONE.COM.

POZNAMKA:

Aby funkce MYTALK Vas JAMBOX
rozpoznala, musi byt tento VYPNUTY

v okamziku, kdy jej pfipojujete pfes USB.

PERSONALIZACE

AUDIO APLIKACE

Muzete ménit hlas, ktery Vam sdéluje
informace jako napf. zbyvajici kapacita
baterie a identifikace volajiciho.

VYTACECI APLIKACE

Pizptisobte si funkci HOVOROVEHO
TLACITKA pro rychlé vytaéeni Vaseho
oblibeného telefonniho Cisla nebo jej pfimo
propojte s Cislem 411, pfevodem hlasu na
text a dalSimi hlasovymi sluzbami.

INOVACE
VyzkouSejte naSe nejnovéjsi softwarové
kreace vytvofené exkluzivné pro vyrobky
Jawbone.

AKTUALIZACE

SOFTWARE

PfihlaSenim k MYTALK.JAWBONE.COM a
pfipojenim pfistroje mlzete zajistit, abyste
pouzivali vzdy tu nejaktualnéjsi verzi softwaru
Jawbone JAMBOX. P¥i tomto pfipojeni musi
byt Vas JAMBOX vypnut.

v

1
A.

RESENI PORUCH

ZKRESLENi POSLECHU ZVUKU
Snizte hlasitost na Vasem pfistroji
JAMBOX™ a/nebo telefonu/externim
pristroji. (viz oddil 2.1 Pro nejlepsi zvuk)

. Zkontrolujte nabiti baterie. Pfesvédcte se,

zda neni baterie vybita, pfipadné
JAMBOX nabijte pfes konektor USB.

PRILIS NiZKA HLASITOST?
Zvyste hlasitost na VaSem
telefonu/externim pfistroji nebo na Vasem
JAMBOXU.

. Presvédcte se, zda je baterie dostatecné

nabita.

. Pripojte JAMBOX k Vasemu

telefonu/externimu pfistroji pomoci 3,5
mm stereofonniho kabelu.

w

NELZE SPAROVAT S JINYM
PRISTOJEM S FUNKCI
BLUETOOTH®?
Zkontrolujte, zda je Vas telefon/externi
pfistroj kompatibilni s technologii
Bluetooth.
Postupujte podle pokynu v oddilu
PRIPOJTE SE v tomto navodu (strana 7).

. Navstivte stranku

www.jawbone.com/support.

DOCHAZI KE ZTRATAM SIGNALU
NEBO VYPADKUM PRIPOJENI PRES
BLUETOOTH?
Umistéte Jawbone JAMBOX blize
k VaSemu telefonu/externimu pfistroji.
PfesvédcCte se, zda je baterie dostatecné
nabita.
Vypnéte JAMBOX a telefon/externi
pfistroj, pak je znovu zapnéte a znovu
spojte.



SPECIFIKACE

VYDRZ BATERIE zhruba 8 hodin
(maze se liSit podle hlasitosti a zvukového
obsahu)

PRIKON 2W x 2 <0,1% celkové harmonické
zkresleni

AKUSTIC. VYKON 85dB ve vzdalenosti 0,5m
FREKVENCE 60Hz - 20kHz

AC ADAPTER 5V 550mA Max. 2,5W
ROZMERY 151mm x 57mm x 40mm
HMOTNOST 347g (120z)

DOSAH BLUETOOTH® 10m (33 stop)

BEZPECNOSTNI
INFORMACE

VAROVANI

V z4jmu ochrany Vasi vlastni bezpecnosti a
pro zabranéni Skodam na majetku si prosim
pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a varovani.

Nebezpecéi pozaru a zasazeni elektrickym

proudem

* SvUj Jawbone® Speaker nevystavujte
pUsobeni tekutin, pary, vihkosti nebo
desté. Nepouzivejte Jawbone® Speaker
v blizkosti koupaci vany, umyvadla,
sauny, bazénu nebo parni komory.
Vystaveni pfistroje Jawbone® Speaker
vlhkosti mGze zpusobit zasazeni
elektrickym proudem.

* Vyvarujte se upousténi pfistroje,

rozebirani, otevirani, porusovani schranky

pfistroje, ohybani, deformovani,
propichovani, profezavani, paleni a
natirani pfistroje Jawbone® Speaker ani
jej nevkladejte do mikrovinné trouby a

nevkladejte do néj cizi pfedméty. VSechny

tyto ¢innosti mohou zplsobit uraz
elektrickym proudem.

+ Cistéte Jawbone® Speaker pouze pomoci

suchého kusu latky.
* Nevystavujte svij Jawbone® Speaker

extrémné vysokym nebo extrémné nizkym

teplotam.

* Nenechavejte Jawbone® Speaker na
pfimém slunci po delSi dobu.

* Nenechavejte Jawbone® Speaker
v blizkosti otevieného ohné&, napf. pobliz
hofaku vafricu, svicek nebo krba.

* Dbejte na to, aby vSechny vétraci otvory
zUstavaly vzdy volné.

Nebezpedi ve vztahu k baterii/nabijecce

* Nelikvidujte sv(j pfistroj Jawbone®
Speaker spalenim v ohni. Jeho baterie by
pfi tom mohla explodovat a zpusobit
zranéni nebo usmrceni osob.

* Nabijejte baterii jediné podle navodu
k pouziti dodaného spolecné s pfistrojem
Jawbone® Speaker.

* NepokouSejte se o rozebrani nabije¢ky
pristroje Jawbone® Speaker ani o nasilné
otevfeni integrované baterie. Tyto pokusy
mohou zpUsobit zasazeni elektrickym
proudem.

* Nenabijejte Jawbone® Speaker ve
vihkém prostfedi nebo v pfipadé extrémné
nizkych teplot, jinak mdze dojit k urazu
elektrickym proudem.

e V prubéhu nabijeni pFistroje Jawbone®
Speaker neprovadeéjte zaroven jeho
Cisténi. VZdy pfed ¢idténim nejprve
odpojte Jawbone® Speaker od zdroje
napajeni.

Nebezpedi pri dopravnich nehodach

* Neponechavejte svlj Jawbone® Speaker
ani Zzadné z jeho pfisludenstvi v blizkosti
airbagu VaSeho automobilu nebo
odlozené pfimo na airbagu. V pfipadé
exploze airbagu Vam mohou pfedméty na
ném umisténé zpUsobit vazna zranéni.



Nebezpedi padu

* Neumistujte Jawbone® Speaker na vyvySena mista,
napf. poli¢ky. Pfi pfehravani hudby muze dojit k pohybu
pfistroje Jawbone® Speaker, ktery by se tak mohl
posunout a pfepadnout pfes okraj plochy.

POZOR

* Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky k Cisténi
Vaseho pfistroje Jawbone® Speaker, nebot’ tyto mohou
zpUsobit poskrabani a poskozeni pfistroje.

* Zabrante styku Vaseho Jawbone® Speakeru
s veSkerymi ostrymi pfedméty, nebot tyto mohou
zpUsobit poskrabani a poskozeni pfistroje.

* Do svého pfistroje Jawbone® Speaker nevkladejte
zadné pfedméty, pokud neni v navodu k pouziti
stanoveno jinak. V opa¢ném pfipadé maze dojit
k poSkozeni vnitfnich soucasti zafizeni.

* Nepokousejte se sami opravovat, upravovat nebo
rozebirat pfistroj Jawbone® Speaker. Pfistroj
neobsahuje zadné komponenty uréené k opravé
uzivatelem.

* Nepokousejte se provést vymeénu baterie ve svém
pfistroje Jawbone® Speaker. Baterie je integrovana a
neni vyménitelna.

* Pro nabijeni pfistroje Jawbone® Speaker pouzivejte
vyhradné nabijeCku od vyrobce pfistroje. Jiné nabijecky
mohou vypadat podobné, ale jejich pouziti mize
zpusobit Uraz elektrickym proudem a po$kozeni
pristroje Jawbone® Speaker.

* Dodrzujte vSechny pokyny a symboly pfikazujici
v pfisludnych prostorach vypnuti elektrickych zafizeni
nebo pfistrojl vyuzivajici radiofrekvenci.

* Jawbone® Speaker vypnéte pfed vstupem na palubu
letadla. Nepouzivejte pfistroj uvnitf letadla, pokud to
pfisludna letecka linka nepovoluje.

* Likvidaci Jawbone® Speaker véetné integrované baterie
provadéjte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy.
Nevyhazujte baterii do béZného komunalniho odpadu.

PROHLASENI PRO UCELY FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim

limitim pro digitalni p¥istroje TFidy B p dle Casti 15 Pravidel

FCC. Tyto limity jsou stanoveny za Ucelem zajisténi

pfiméfené ochrany proti Skodlivému ruSeni pfi instalaci

v obytnych prostorach. Toto zafizeni vytvafi, pouziva a

muze vyzafovat radiofrekvenéni energii, a pokud nebude

instalovano a pouzivano v souladu s uvedenymi pokyny,

muze zpusobit Skodlivé ruSeni radiokomunikaci. Avsak

neexistuje zaruka, zZe v urcité specifické instalaci k ruseni

dochézet nebude. Pokud toto zafizeni zpusobi Skodlivé

ruseni pfijmu radiového nebo televizniho signalu, coz Ize

Zjistit vypnutim a op&tovnym zapnutim zafizeni, je vhodné,

aby se uZivatel pokusil toto ruSeni korigovat nékterym z

nasledujicich opatfeni:

* Zménou orientace nebo pfemisténim pfijimaci antény.

* ZvySenim vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem.

* Pfipojenim zafizeni k jiné zasuvce, neZ ke které je
pfipojen pfislusny pfijimac.

+ Zadosti dealera nebo kvalifikovaného radiotelevizniho
technika o pomoc.

OZNAMENI PRO UCELY FCC
Toto zafFizeni je v souladu s Casti 15 Pravidel FCC. Jeho
pouzivani podléha nasledujicim dvéma podminkam:
1 Tento pfistroj nesmi zpusobovat Skodlivé ruseni a
2 Tento pfistroj musi tolerovat jakékoli pfijimané ruseni,
véetné ruseni, které mlze zpusobovat nechténou funkci
zarizeni.

UPOZORNENI VE VZTAHU K FCC

* Jakékoli zmény nebo Upravy vyslovné neschvalené
subjektem odpovidajicim za soulad s uvedenymi
predpisy mlze vést k zaniku opravnéni uzivatele toto
zafizeni pouzivat.

* Tento pfistroj a jeho anténa(y) nesmi byt umistény na
stejném misté ani byt provozovany spole¢né s jakoukoli
jinou anténou nebo vysilacem.

FCC ID: V3J-JBE. IC: 7589A-JBE.

Identifikaéni ¢isla FCC a IC naleznete na spodni ¢asti
pfistroje Jawbone® Speaker.

Pfistroj pouzivejte prosim pouze s dodavanym elektrickym
adaptérem Jawbone, &islo modelu SPA-K901.



PRO DALSI POMOC (POKUD JI POTREBUJETE)

NAVSTIVTE jawbone.com/support, kde naleznete video
navody

VOLEJTE 1 - 877 - 254 - 7426
Pro informace o zaruce navstivte jawbone.com/warranty

Vyrobky a pfislusenstvi Jawbone® nakupujte na
WWW.JAWBONE.COM

Starite se fanouskem Jawbone na Facebooku®
Navstivte JAWBONE.com/FACEBOOK

Tento vyrobek odpovida Smérnici CE.
Vyrobek vracejte vzdy na plvodni misto prodeje.

©2010 ALIPHCOM. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.
770 - 00061 REV A



